Summary

This article is devoted to the consideration obtleéical features of the program
manifesto of M. Opitz ,The Book of the German Pgtaspecially for its reflection of
a concrete practice of a verse.

A. Gryphius from his technical and constructivéesappears as an erudite person
and a poet in position of poetics, rhetoric, stydss he is a famous master of metre,
rhythm and philosophy of his time, reproducing viltle construction and imaginary of
a verse the time dynamic and the world of poetieamony.

YK 811'33'42

AHTPONIOLEHTPUYHUM BUMIP ITEPEKJIALY IOETUYHUX TBOPIB
(HA MATEPIAJIL POCIMCBKHX I YKPAIHCbKUX
IEPEKJIAJIB ITOE3II P. KITIJITHT A "IF")

Hepik I.M.
epoicasnuii 3axnao "11ie0enHOYKpaiHCOKULL HAYIOHAILHUT Ne0a202iYHULL
yuigepcumem imeni K.J[. Ywuncorxozo"

CydacHa TpaHCNATOJNOTIA MpOWIUIa JOBTUM UUIAX BIJ CEPEIHBOBIKOBOI
napagurMi y TpalsiX HEOIUIATOHUKIB 1 CXOJACTiB, /I Ha MEPIIUN IJIaH BUCYBAIOCH
"CnoBo TBOpIK', TUM caMUM TOCTYJIOBajdach HE JIIOJChbKa, a O0oka mpupoja
MDKMOBHHUX TI€PETBOPEHb-TIEPEKIAIIB, 10 aBTOPCHKUX JITEPATypPHUX IIEIEBPIB MEPI1OTY
17-20crT., KoM POk TBOPUOi OCOOUCTOCTI MepekiIagada SIKHaAUMOBHIIIE PO3KpUBAIACh
y mepeaadi HallloOHAIBHO-KYJIBTYpHOI caMOOyTHOCTI opuriHany (mepekiaau BombTepa,
Hinpo, O.C. ITymkina, M.}O. JlepmonToBa, T.I". IlleBueHka TOII0).

Ha mouatky 20 cT. y 1apuHi AOCIHIJKEHb 13 MepeKiIaJ03HaBCTBA BiIOYBCS 3CYB
aKIEHTy 3 IMOCTaTl Mepekiazada Ha TEeKCT OpPHUTiHaNy SK OO'€KT Mepekiaay, a poJib
nepekyiagaya y Tak 3BaHId TEKCTOLUEHTPUYHIN mapagurmi 3BOAMIACH O BAAJIOTO
nig00py MOBHOTO 1 MOBJICHHEBOTO I1HCTPYMEHTApilO0 JUIsl BIATBOPEHHS IMOTEHIIIATY
BUXITHOTO TeKCTy. AOCTparyBaHHs BiJ 1HAMBIAYaJdbHHX OCOOJMBOCTEH MepeKianaya
JI03BOJISLTIO BUSIBUTH TIE€BHI 3aKOHOMIPHOCTI NEPEKIIafalibKol AiSUIbHOCTI, MepeKIaaanbKi
yHiBepcanii. [lepexnan po3ymiBcs BKe HE SIK CTUXIMHHI TBOPUHI MPOIIEC, a K NEBHUMN
JITOPUTM JIiiA, 32 TOTIOMOTOIO SIKMX ayTEeHTUYHHH TEKCT BHXITHOK MOBOIO MOCTYITOBO
NIEPETBOPIOBABCSA Ha TPAHCIAT, HOBOYTBOPEHUI caMOOYTHIM TEKCT MOBOIO MEpEKIany.
Tomi x Oyno copMoOBaHO HOBI BUMOTH JO SKICHOTO IepeKiany — IOTpPUMaHHS
MPUHIINITIB aJIeKBATHOCTI, €KBIBAJICHTHOCTI 1 TOTO’KHOCTI Ta HOPM MOBH MEPEKIIATY.
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Tak 3BaHui (Pi70JOTTYHUI METOJ] BCEOIUHOTO aHaJi3y TEKCTYy OYB po3poOJieHMit
JUISL TIEpeKIIaly XYAOKHIX TEKCTIB, 110 HE J03BOJISJIO TEOopili Mmepekiaay TOro 4acy
3MIMCHUTH IIHUPOKI y3arajJbHEHHS JJIsl CTpaTerii 1 TaKTUK NepeKiaay Ta MOIIMPUTH iX
Ha Tepeksia]l 1HMUX (yHKIIOHATBHUX THUMIB TeKCTiB. [IpoTe, sk 3'scyBanock 3roaom,
caM€ y IapHHI XYAO0XXKHBOI CIIOBECHOI TBOPYOCTI, OENETPUCTUKHU Y 1i MEPBUHHOMY
IIMPOKOMY PO3YMIHHI BHUSBWJIMCH HAMOUIBII MPOTUPIUYS 1 TPYIAHOLI TEpeKIamy
BHACJIIOK SCKpPaBOi >KaHPOBOi Ta 1HIUBIAYadbHOI aBTOPCHKOI crenu(iKu BUXITHUX
XyZ0HIX TBOpiB. Jlo Mpo6iemM JIiTepaTypHOTO PO3MAITTS T0AAJUCh TAKOK TUMOJIOTIYHI
BIIMIHHOCTI HEOJM3BKO CHOPiAHEHUX MOB (POMAaHCBKOI, T€PMAHCBHKOi, CIOB'SHCHKOI
MOB), IO 3pOOMIJIO TPAHCJIATOJOTIIO AIMCHO MIKIUCIHILTIHAPHOIO HAYKOK 3 MIIHUMHU
3B'SI3KAMU 3 JIITEPATypO3HABCTBOM, (iocodiero, iCTOpi€r0, 3aralbHUM 1 31CTAaBHUM
MOBO3HAaBCTBOM, a 3 TMOSIBOIO JAMCKYpPCOJIOTIi SIK CaMOCTIMHOI ramy3l 3HaHHSA 1 3
OCTAHHbBOIO.

Yce ue 3yMoBUIIO MOTpeOy B JIOTIYHUX TEOPETUYHHUX MEPEKIIaT03HABUMX
KOHIIEMISIX, Y paMKaX sIKUX yci HaJ0aHHS TOro4yacHOi Teopli Ta MPaKTUKU NepeKiIany
MOTJIM OyTH TIEBHUM YMHOM OpPTaHi30BaHI Ta ymopsjakoBaHi. [IpoBiHOIO KOHIIEMIIIEO
30x pokiB 2010 cT. Oysa KOHIEIIis TOBHOIIHHOCTI nepeknanay O. B. ®enopona, sika
(hakTUYHO crnMpaliach Ha JOCBIJ (UIOJOTIYHOTO MIAXO0AY 10 XYI0KHBOTO TEKCTY, IO
dbopmyBaBcs Ha ipoTs3i monepeaHix 150pokis [10]. 3rigHo 3 i€ KOHIICIIIIE0, IKICTh
nepeKyIany 3aJeXuTh BiJl Mepekianadya Jumie y Tid Mipi, y SKii BiH MOXeE BIPHO
BIJITBOPUTH HAsIBHI B MOBax 3aKOHOMIPHOCTI. TE€KCT TIyMadUTbCs JHIIE SK JKEPEIIO
MOBHHX 3aC001B, aHTPONOLIEHTPUYHUN (PaKTOp 3aNHUIIAETHCS HA mepudepii KOHLEeNii 1
€ MOOIYHUM, OCKIIBKHA KUIBKICTH TMEpeKajaviB XYJO0KHBOI JITEpaTypu OOMEexeHa 1
KOHKYPEHIII{ MIXK PI3HUMH IIEPCOHATISAMU Y 11K cdepi Maiike HEMAE.

3MiHa BEKTOPIB Y 3apyODKHOMY 1 PaJssHChKOMY TEpeKJIaIo3HaBCTBI B1IOyIach y
50-6041 poxku 2010 cr. Cnowatky lO. Haiina, a 3rogom 1 O.B. ®enopoB Biauyau
HAyKOBY HEMHUHYYICTh AHTPOIMOJIOTIYHOTO MIAXOAY SK peajizailii HOBOI TEOpPETUYHO-
nocaigaunbkoi mapaaurmMud  [11;10]3rigHO 3 HOBOI  KOHIEHINEH JAMHAMIYHOT
€KBIBAJICHTHOCTI, OCHOBHHMM KPHUTEPIEM €KBIBAJEHTHOCTI TEpPEKJIaly OpHUTiHATY,
MIPUJIOM SIKOCTI 1 BIPHOCTI 3/1MCHEHOT0 MEepeKIaay BU3HAYAIMCh TOTOXHICTh peaKIlii
PELUITIEHTIB HAa OPUTIHAJIBHUN TEKCTI Ta HOro mepekyiaa. Y paMmkax Ii€l KOHIEMIIil
nepeKiagay € eKCIepTOM Ta IHIMIaTOPOM THUX JIHTBOKYJIbTYPHUX IOMPABOK, SKi
HeoOXiaH1 ans 3a0e3leueHHs PIBHOCTI peakiii. Ymepiie OcCOOJIMBOCTI Ta THIIOBI
BJIACTHBOCTI TEKCTIB HE BPaxXOBYIOThCS fAK CyTTeBi. Came aOCOJIOTHUI XapakTep
anTponoueHTpusmy Konmenmii FO. Haiinum oO0ymoBuB 1i yHiBepcamizMm: KOHIIETILIiS
BUSIBIJIACH TIPUIATHOIO JUTs Oy Ib-SKOTO TIEPEKIIay Ta THITy TekcTy [11].

Y 70-80 pp. 2010 cr. y CBITOBOMY NE€pEKJIaJO3HABCTBI BiI0yIach HOBa
pesouttoniis norsaiB — X. depmeep 1 K. Patic 3anouyatkyBaiu teopiro "ckomoc” [12]. ¥V
paMKax IIi€i Teopii MepekiiaJl BUBYAETHCA Y KOHTEKCTI TEOpii MIsJIBHOCTI, Yy SIKIH €
nparMatuvyHa merta (ckomoc). [lepeknanapkuil mporec CpsMOBaHUN Ha BTUICHHS ITi€T
METH, MPU I[bOMY KPUTEPIEM SIKOCTI 3I1MCHEHOTO MEpeKiIaay € aJeKBaTHICTh METH, a
€KBIBJICHTHICTD SIK BIJIMOBIIHICTh TEKCTY MEpPeKIaay TEKCTOB1 OpUTiHAIY BIJCTyIaE Ha
3anHii TadH. TakuM 4YWMHOM, TEPEKIaJoM MOXKE BBaXKATUCh OyIb-sSKHUM, HaBITh
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HaWBIIAJICHIIIIMNA aHAJIOT OpWTiHANTY, OTXE€ 3MICT MOHATTA 'TMepekiaa’ 3HayHO
PO3IIUPIOETHCSA. BupiaabHUM KOMIIOHEHTOM Iepekiafanbkoi Mozeni 'ckomoc” €
aHTPOMOJIOTTYHUIN  (PaKTOp:  CKOMOC  3aBHAETHCS  3aMOBHUKOM,  3JIIMCHIOETHCS
nepeKIagayeM 1 KOHTPOJIOEThCSA CIOXKMBAayeM, came I Tpiaga 3alesneuye mporec
NepeKIay Ha BCIX eTamax, JOCATaloud KOHCEHCYCY IIOAO aJeKBATHOCTI CKOIOCY.
OdikyBaHMM HACJIJIKOM TaKOTO PO3YMIHHS MEPEKIaay € YCBITOMIIEHHS HEOOXITHOCTI
npodeciiHuX EeTHYHHUX pPaMoOK, 3a BIACYTHOCTI SIKHX JOMOBJEHICTb CTOPIH IIOJO
CKOIIOCY MOXKE TepeTBOpUTUCH, Ha 3MoBYy. Y poOotax K. Hopaa 3a3HauaeTncs
BaXUIUBICTh MpO(eciiiHOl BiAMOBIAATBHOCTI MEpeKiIagadya K NepeIyMOBU 3I1HCHEHHS
anekBatHoro nepeknamy [13].

Ha Oinpin cyuacHux eramax pO3BUTKY TpaHCIATOJNOTIi BiAOyBcs mepeadaueHuit
CHHTE3 Hag0aHb AHTPOMOIEHTPUYHOTO 1 TEKCTOIEHTPUYHOTO TIAXOMIB  JO
nepekinany.Tak, y Teopii rapmonizamii JI.B. KymiHiHOI HEHTpaJIbHUM € TIOHSATTS
NepeKIaAAIBKOr0 MPOCTOPY, Y IKOMY B1IOYBAETHCS MOPOKEHHS TAPMOHIYHOTO TEKCTY
M aHaMi3yIOThCS MapaMeTpH Iboro Tekcty [8]. 'apMoHil0 MOCHiAHMISL BU3HAYAE SIK
CHUCTEeMY TOTJIAMIB IMepekiaaada, copMOBaHy Ha 3acajax IHJIHUBITyaIbHO-O0OpPa3HOTO
OCMHCJICHHSI TIEepEeKJIaallbKoi KApTUHU CBITY, IO BUHUKA€E i BIUIMBOM HOBOTO
POCTOPOBO-YACOBOTO OYTTS TEKCTY MEPEKIamy, 3aIy4€HOro J0 CYKYIHOCTI YUCICHHUX
CMUCJIOBUX TTEPETBOPEHB, 1 CAME Y ITbOMY MPOSBIISIETHCS aHTPOIIOIIEHTPU3M.

AHTPOTIONIEHTPUYHUH 1 TEKCTOLIEHTPUIHUH TT1X0M B3aEMHO JIOMTOBHIOIOThH OJIMH
OJIHMI — aHTPOTOIEHTPUYHI TOTJISAN Ha TPOIEC MePEKIIaay He € TOBHUMH 0€3 TOHSITTS
"TekcTy" sK MPOAYKLII MNepekiagavya, TEKCTOLEHTPUYHI MOTJSAM HE MOXYTh HE
BpaxoByBaTH JioAChkuil (aktop. I[IpoBimHa misybHICHA MapaaurMa BUBYCHHS
NepeKyialy Ma€ CHHEPreTUYHMM XapakTep: TMOENHYIOYH JBa Pi3HI MIAXOAH [0
NepeKIaaabKoro mpolecy, BOHa CTBOPIOE YMOBH [JIsi pO3pOOJIEHHS MPOTYKTUBHHUX
TUAAKTAYHUX ~ MOJeNedl sl  HaBYaHHA  Mepekiafalbkoi  MalCTepHOCTI  Ta
BJIOCKOHAQJICHHSI METOJMKH MIATOTOBKH (haxiBIliB 13 TIEpEKIIany.

JocmipkeHHs: crienudikyd Mepekiaay MOeTUYHUX TBOPIB 3IMCHEHO Y paMKax
JUSTBHICHOT KOHLEMLI Mepekiany 3 ypaxyBaHHSIM HOBHUX TEHJEHIIINA, 30KpeMa HOBOI
kyacudikaili TeKCTiB, OPIEHTOBAaHUX Ha Tepekiial, 3amnponoHoBaHoi [.C. AlekceeBoro
[1;2]. PeneBanTHMMH KaacH(piKaliHHAMU IMapaMeTpaMu PisHUX (QYHKIIOHATIBHUX THIIIB
€ Taki: KOMyHIKaTUBHE 3aBJIaHHS 1 BHJl TEKCTOBOi 1H(opMaIli, XapaKkTep peuumieHTa i
XapakTep JpKepena, 00'€KTUBHUM CTYMiHb NOTEHUIHHOT MOKIIMBOCTI MIEPEKIIaTy TEKCTY.
BianosigHo n0 miei kmacudikarii mOeTHYHI TBOPH € HANCKIAAHIIIAMU JJIs1 TIEPEKIIaTy
4yepe3 MOXIIMBICTh HETOTOXKHOCTI TIyYMAdeHHs CTBOPIOBAHUX IOETHYHUX O00pa3iB
aBTOPOM 1 PI3HMMH TIepeKiagadamMu. Aje came 1ie poOUTh TaKkWi MaTepiasl HaOUTbII
MPOYKTUBHUM 1 IEPCIIEKTUBHUM JJTsI TOCITIIPKCHHS.

Axmyanvuicms  TOCHIJDKEHHS  3aCBITYYETHCS  BEIMKOI  KUIBKICTIO  POOIT,
NPHUCBSYCHUX BHUBYCHHIO MPOOJIEM TPAHCIATOJIOTIYHOI Kiacudikamii TekcTiB (poOoTu
I.C. Anexceesoi, FO. Haiigu, X. ®epmeepa, K. Paiic) [1;11;13],pi3HuX mepeKIagalbKux
KOHIIEIIIIi# 1 Teopiit (HaykoBi po3siaku JI.B. Kymninoi, O.B. ®enoposa) [8;10], ananizy
ocoOymMBOCTeH  XymoxkHboro mepeknaany (mpami JI.I'.babenko, B.A. bormanosa,
H.P. Jlenwncioka, JI.B. Kpacuosoi, Il.I. KomaneBa, JI.A. Mimenko) [3;4;5;6;7;9].
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Hoeusna nocnimkeHHs y ToMy, 110 yIEpIle 31CTaBACHHS PI3HUX MEePEKIIaiiB Bi1iIOpaHuX
MOCTUYHUX TBOPIB MPOBOJIUTHCS BiApazy MO IBOX MO3MINSAX: MParMaTUYHUN aCTEKT
CIOPUUHATTA IOCTUYHMX 00pa3iB (TOTOXKHICTH pEaKI[ii PpELUIIEHTIB y paMKax
AHTPOMOLEHTPUYHOTO IMiIX0y) Ta €KBIBaJCHTHICTh BIATBOPCHHX Yy IMepeKiaai o0pa3iB
IPOTOTUITHUM oOpa3aM OpHUriHainy (30epeKeHHs 3MiCTOBOrO Ta 00pa3HOTO MOTEHIATY
TEKCTY Y paMKaX TEKCTOIICHTPUYHOTO TiIX0.TY).

OO0'eKTOM JOCHIKEHHS € TPOIeC TMepeKyagry MOSTUYHOTO TBOPY, IO
PO3TISAAETECA Y paMKaxX AiSUIbHICHOTO MiAXOY, MPEAMETOM — CIOCOOU BIATBOPEHHS
MOETUYHUX O0pa3iB y MepeKiaal 3 BHU3HAUYCHHAM MepeKIaJalbKuX YHIBepcamii i
aBTOPCHKUX O0COOMMBOCTEW. MeTomonoriyHmii anapatr JOCHIKEHHS CKJIaaaBcs 3
METOJIIB KPUTHUYHOTO aHai3y JITEPaTypHUX JKEPEN, JHHTBICTUYHOTO aHaji3y
OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY 1 MEepeKJIaJiB, 31CTAaBHOIO aHaIi3y IEpeKyIaliB POCIHCHKOIO Ta
YKPaiHChKOIO MOBaMHM Ta METOY KUIBKICHUX IMIIPaxXyHKIB.

MatepiajioMm JTOCIIKEHHSI CIyTyBaId TeKCTH aHrmichkol moe3ii P. Kirmminara "If"
Ta i MmepeKiaaiB pocCiichbKoro 1 ykpaiHChkoro MoBamu (mepeximamu "If" ykpainchkoro
Moot y penakiii M. Ctpixu, B. Cryca, €. Csepcrioka [17], mepexnamm "If*
pociiickkoro MoBorw y penakiii C. Mapmaka, M. Jlo3uncekoro, B. Kopninoga,
A. I'pibanoBa) [18].

Merta nocnigKeHHs — 3'ACyBaTH CTYMiHb BMOTHBOBAHOCTI CTpaTeriid i crnocoOiB
nepeKiIany MOoeTHIHHX o0pasiB TBOPHOIO OCOOHCTICTIO TIepeKiagadya, Woro OaueHHSIM
TBOPY 1 BHU3HAYUTHU poib TUTIONIOTIYHUX BIAMIHHOCTEH MOB TIpH TEpeKaji Ha
HECTIOpiHEeHI MOBH (3 aHTJIIMCHKOT Ha POCIHCHKY Ta YKpaiHChKY). BiamoBigHO 10 1IHOTO
Oys0 chopMyIIbOBAHO TaKi 3aBIAHHS:

—3M1MCHUTHU JIHTBICTUYHUHN aHANI3 OPUTTHAIIBHOTO aHTJIHCHKOTO MOETUYHOTO TBOPY
1 omucaTty 3aco0H, 110 € HAHO1IBII peJIeBAHTHUMM JIJIs peajizaliii aBTOPChKO1 171€ei;

— JOCHIIUTA TEKCTU TMEpPeKJaaiB Ha MpeaMeT BHUSBJICHHS MPOBIIHUX CHOCOOIB 1
cTpaTeriii BIATBOPEHHSI BHPA30BUX 3acO0IB OpUTIHATY IS 30€pEeKEeHHS MparMaTHKH
BUXITHOTO TEKCTY,

—3ICTaBUTH TEKCTH MEPEKIIAIB POCICHKOIO 1 YKPATHCHKOIO MOBOIO ISl BUSHAYCHHSI
CIUJIbHMX 1 BIAMIHHHMX CIIOCOOIB 1 CTpaTerii nmepexaaay Jjs KOKHOI MOBH MEPEKIIay;

— BpAaxXOBYIOUM THUIIOJOTIYHI BIIMIHHOCTI POCIACHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB,
BUOKPEMHUTH 3arajbHl MepeKiajalbKi YHIBepcadii, M0 € CHUIbBHUMH [JIsI BCIX
MePEKIIAIIB;

— CXapakTepu3yBaTH CTYMiHb EKCIPECUBHO-EMOIIHHOT HACHYEHOCTI MOETUYHOTO
TBOPY Yy NepeKiIagax pizHOT peJaKiiii.

Ha nmymxy O. 3BepeBa, moesis P. Kimmnra "If' € cBoepimaum ManidpecTom
€TUYHUX KaTeropiil, aJpecoBaHWM HaIajKaM, '3aloBITOM' HOBUM TE€HEpAIisiM
anrmimie. Lle Oyma BogHOYac CHoOBiIb MOKOJIHHS BIWHHU, CKaJIlY€HOTrO, 3HEJOJICHOTO,
CKPHUBIKEHOTO.

3a pesynbTaTaMu 3AIMCHEHOTO JIHTBICTUYHOTO aHalli3y MOKHA 3a3HAYUTH
HACTYITHE!

—TBip Ma€ SIBHO BUPKEHUH amleIATUBHUN XapaKTep, Mpo IO CBiAYaTh TaKi JEKCHYHI
i rpamathuHi 0COOJMBOCTI, SK TOMMpPeHicTh AckkTukiB 'you'/ 'your' (20%),
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noMiHyBaHHs yMOBHHMX peueHb (40%) i immeparuBiB (20%), BCOKa KOHIIGHTpALlis
MOJIaJIbHOTO Ji€ciioBa ‘Can' BigHOCHO iHIHMX gieciiB (20%);

—y TBOP1 HE0C000BI (hOopMHU JTi€CTIOBA JOMIHYIOTh Haj ocoboBuMH (iHDiHITHB — 45%);
repyanii — 35%; ocoboBi ¢Gopmu giecioBa —20%); nmiechiBai hopmu  (60%)
npeBao0Th Hal iMeHHUME (40%0);

— 00pa3Huil psif TBOPY BU3HAYAETHCS BUBIPEHICTIO, KOHKPETHICTIO, CTHCIICTIO.
KinpkicTh eMOIiiiHO-HACHUEHOT 1 CTUJIICTUYHO 3a0apBJICHOI JIGKCHUKU € MOMIpHOIO. I3
CTHJIICTHYHUX 1 BHPA30BUX 3acO0IB JOMIHYIOUMMH € JI€CHIBHI Ta I1MEHHHKOBI
posropuyTi Metadopu (aamp.: "If you can meet with Triumph and Disaster/ And trea
those two impostors just the same"; "If you carkenane heap of all your winnings")
(25%), dpazeonoriuni 3Bopotu (Hamp.:"And risk it on one turn of pitch-and-toss")
(35%), rakox HasBHI anToHOMasii (mamp.. 'Triumph', 'Disaster’, 'the Wil' (10%),
anture3n (Hamp.: "If you can keep your head when all about you/ lasing theirs and
blaming it on you..)'(5%), rinepoouna (aanp.: "Yours is the Earth and everything that's
in it") (5%), enitetn (Hamp.: "the unforgiving minutg(5%), napanenizm (aamp.: 'If +
you+can+V+when +N+V'j10%), Bimokpemiienns (aamp.. "And — which is more —
you'll be a Manmy son!} (5%).

— MOTY)KHUM BHPa30BUM 3aCO00M CTa€ PUTM y MOEIHAHHI 3 PUMOIO, HASBHICTH
1e3ypu Ta Mmipuxito, mocwieHi (oHorpadiuamM 3aco00M acOHAHCY, came 3aBISKU
bOMY BIA€TbCA YHUKHYTH MOHOTOHHOCTI BHKJIAAy 1 HE YHNOAIOHUTH Bipmia [0
npornoBizi. [lepeBaxxaroTb KOPOTKi, OAHO-ABOCKIIA0BI CJIOBA.

3a pe3ynapTaTaMy aHaji3y MepeKaiB POCIMCHKOI0 MOBOIO OyJI0 BU3HAYEHO TakKi
3aKOHOMIPHOCTI 1 BIAIMIHHOCTI Y ClI0ocO0ax mepexiiamy:
— XapakTtep Bipma oOyMOBHMB BHOIp Ha3BU MepeKiafadaMyd — 3a JOIOMOTOI0 TMOBHOT
nepekiIaganpkoi BiamoBigHocti — "Ecau..." (60%), 32 10MOMOrol0 KOHTEKCTYyalbHHUX
a"aoriB — " Koeoa..." (20%)," 3anoseow" (10%),inmn Ha3su (10%);
—  JIEKCUKO-TpaMaTH4YHI XapaKTepUCTUKU BIPIIOBAHOTO TBOPY TMeEpelaHi IMOBHOO
MIpOIO 13 3aCTOCYBAHHSM CTpPATETii KOMIICH Al
*  CHOJy4YeHHsS ACHKTHKIB 'YOU'/'yOur'3 miecioBOM BiAoOpakeHi y mepekiaai Tphoma
crnocobamu: 3a TIOMOMOTOI0 TPAaMAaTUYHOTO €KBIBAJIEHTAa — LUIIXOM BUKOPHCTAHHSA

0c000BOTO 3aliMeHHUKa 2-0i ocobu oxuwHH "mul"[" meou" (50%)y moenHaHHI 3

JIIECIIOBOM, 32 JIONMOMOT'0I0 (DYHKITIOHAJIBHOI 3aMIHU — Y>)KHBaHHM JiecioBa y (hopmi

TENEePIIIHBOTO Yacy Apyroi ocodbu ogauHu (25%), yKMBaHHIM HAKa30BOTO CIOCOOY

npyroi ocoou oxanan (25%);

* AHIJINACHKUI IMIIEPAaTHB BIATBOPEHO 3a JOMOMOTOI0 T'PaMaTHYHOIO €KBIBaJIEHTA —
miecmiBHUX (POPM HAKa30BOTO crioco0y apyroi ocoou oxuuau (100%);

» ymoBHi peuenns (Conditionals)npencraBneno y mepekiaai 4acTKOBO TIPS THAMHE
pEUEHHSIMH YMOBH 3 Ji€ciioBoM y ¢opmi yactkoBo aiiicHoro (50%), yacTkoBO
Haka3zoBoro crocody (50%);

* MoOJaJbHE JI€CIOBO 'CaN' 3aMIHEHO y MEPeKIajl Ha JIEKCUKO-TpaMaTH4HI aHAJIOTH
“cymetr", " emoorcewn", " moswceuv"; " ymeri" (100%);
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iHOIHITUB BIATBOPIOETHCS SIK Heo3HaueHa ¢opma mieciaoBa (60%) abo sk
imnepatuB  (40%), repyHmiii migmaetbes  QyHkiioHadbHIH  (55%) um
KOHTeKCTyanbHiH 3amini  (45%) 1 BigTBoproethcsi sk iMeHHHK (100%)

(mamp.:"...(can) make allowance for their _doubtingtoo...". Tlepeknax M.
JlosunchbkoTO: "HU Mmanosepnvim omnycmu ux epex..."; "...and not be tired by
waiting...". Ilepexnan A. I'pibanoBa: " Ymeu ne paszopasxcamvcs odcudanvem...",

— CTUJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI OpUTiHATY BIATBOPEHO Y MEPEKIIA/l MOBHOK MIPOIO
31 3aCTOCYBaHHSIM CTpaTeriii KOMITEH aIlii, eKCTUTIKAIlli Ta KOHBEPTeHITIl:

JI€CIIBHI Ta IMEHHUKOBI PO3TOPHYTI METaQOpHU BIATBOPIOIOTHCS Y TaKHil crocio:
a) posropHytuMu MeTadopamu 0e3 3imMHH oOpa3y (Hamp.: "If you can dream and
not make dreams your masteklepexinan M. Jlosuncekoro: " Vuei meumams, ne
cmas pabom meumanws...")(20%);

0) po3ropHyTHMH MeTadopaMu 3i 3MiHaMHu y 3MicTi 00pa3y (mamp.: "If you can
dream and not make dreams your mastBepeknanx C. Mapmaka: "1 eciu moi
ceoell sradeews cmpacmovio,l A ne mooorw eracmeyem ona..."; "If you can_meet
with  Triumph and DisastéAnd treat those two impostors just the
samé.llepeknan C. Mapmaka: "/ 6Oyodewv meepo 6 yoaue u Hecuacmove,l
Komopwim, 6 cywmnocmu, uena oona..."; "If you can fill the unforgiving minute
With sixty seconds' worth of distance 'fublepexian: B Kophinosa: "Kozeoa
mpyoom mol Kaxicovli mue nanonnuinl U decnowaonocms Jlemwol onposepe...")
(35%);

B) po3ropHyTuMH MeTadopamu, 10 0a3yroThcs Ha mepedpasyBaHHi metadop
BuxinHoro tekcty (aamp.:"If you can_meet with Triumph and Disagfend treat
those two impostors just the sdmhkepexman M. JlosuHcbkoro: " Pasho
ecmpeuati ycnex u nopyeamve,/ He 3abwisas, umo ux eonoc axcug" )(aHr.:
'impostor' — rceys"); "If you can dream and not make dreams your master
[Mepexman A. I'pibanoBa: " Ymeu meumy deparcamo 6 nosunosenve..." )(45%);
¢dbpaseosnoriyHi  3BOPOTH  TEPENAIOThCA 3a  JIOMOMOTOK0  (Ppa3eosIoTigHUX
exBiBasienTiB (Hamp.:" If all men count with you" Ilepekiax M. Jlo3unchKkoro:
"Ilycmo sce 6 ceotl wac cuumaromes ¢ mooou...";"\When all about you are losing
theirs... (losing their headls Iepexnan C. Mapmaxka: " Kozeoa mepsom 20106bi
sokpye..."; " ...risk it on one turn of pitch-and-toss Ilepexman B. Kopsinosa:
"...na opra u pewxkyl Ilocmasump ece...")(35%) 1 ananori (aamp.: "If you can
keep your head". Ilepexnan M. Jlosunckkoro: "Bradeii cobou..."; "...and
start again at your beginningsAnd never breathe a wordbout your loss..."

[Tepexman A. I'pibanoBa: "... 1 6e3 nenyocuvix cioe nawams ¢ nyaei...")(65%);

aHTOHOMa31i BUXIHOTO TEeKCTy 30epiratotbesa y mepeknani y 20% mpuknaaiB
(mamp.: "And — which is more —you'll be a Mamy son!" [Tepeknanx A.
['pibanoBa: "U, umo eaoxcHeii, mvi Yenosex, moti cwuin!"; mnepexian:
B. Kopninosa: " U — 6oree moco —mur Yenosex!" ; "Except_the Willwhich says to
them:"Hold on!" Ilepekman: M. Jlosuncekoro: "M moavko Boas cosopum:
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Hou!"); y 80% anToHOMA3is He BIATBOPIOETHCS Yy TMEpeKIaal BHACIIIOK
3acTOCYBaHHs cTparterii HedTpamizamii (mamp.: "Except_the Will which says to
them:"Hold on!" Ilepexmang C. Mapmaka:"/4/ moavko 60151 2080pum.
"leporcucey!"; "If you can meet with_Triumphand Disastel Ilepexian
C. Mapmaka: "H 6yoewv meepo 6 yoaue u wnecuacmove';, llepexnan
M. Jlo3uncwkoro:" Pasno scmpeuati ycnex u nopyeaive");

aHTHTE3M BIATBOPIOIOTHCSA y nepekiani y 15%npuknanis (wamp.: "If you can_keep
your headwhen all about you/ Are losing theiend blaming it on you..."
[epexnan B. Kopninosa: "Kozoa mut meepd, a éce 6oxpye 8 cuamenve,l Tebs 6
ceoem cmamenve obeunus..."; "If you can _trustyourself when all men_doubt
you..."Ilepexnax B. Kopninosa: " Koeoa yeeper moi, a 6ce 6 comnenve..."; y 85%
NPUKIAAIB AHTUTE3W HE TMEpeAaroThes, a MiAAaloThes mnepedpasyBaHHIO, IO
3acBiIuye pealizaiiro crparerii Herpamzarii (amp.: "If you can_keep your head
when all about you/ Are losing theiemd blaming it on you...Ilepexnag M.
Jlozuncwkoro: "Buaodeii coboii cpedu moanvi cumamenunou, Tebs KiaHyweu 3a
cmamenve gcex..."; nepekian A. I'pibanoBa: " Cymell, He OpoeHys cpedu oduyeti
emymot, Jlloockyro nenasucmo nepenecmu...");

rinep0OoJia 30epiraerbes B nepekiani B 98%npuknanis (Hamp.:"Yoursis the Earth
and everythinghat's in it...". Ilepekmag A. I'pidanoBa: "Cymeews — u 3emis
meos no npagy..."; nepeknan C. Mapmaka: "3ewnrs — meoe, Mol MAIbyuK,
docmosnve!"; mnepexnan B. Kopninosa: "Toeoa, mou cvim, 3emns meos —
sanomnu!"; "If you can force your heart and nerve and siii€o serve your turn
long after they are gon#&nd so hold on when there is nothing in .ydu
[Tepexman M. JlosuHchbKOTO: "VMmeti npunyoums cepoye, nepswi, menol Tebe
caydicumn, ko2oa 6 meoeil epyou,lYoce oasno sce nycmo, sce ceopeno..."); 'y 2%
NPUKIAAIB TinmepOoia BXKMBAETHCS B IHIIOMY MICII BHACHIIOK CTpaTerii
koMmrieHcarlii (Hamp.: nepekian M. JlosuHcekoro: "Beps cam 6 cebsi, nanepexop
scenennou...");

emiTeTH BIATBOPIOIOTHCS SIK  HeoOpa3Hi aTpubyTd, TOOTO MiAAAIOTHCS
nerTpamizanii (100%) ganp.: "If you can fill the unforgivingninute"Ilepexan
M. JlosuHcbkoro "Vmeti uanoinums Kadxcooe MeHogeHwve'; Tiepeknan B.
Kopninosa:" Kocoa mpyoom mul kadxcovli mue 3anonuun..."; mepexknan A.
['pibanoBa: " Ceoil kaxcobiil Mue cymetl npoxcums...");

napaienizM nepenaerbes y nepexnan nume y 40% npuknanis(uamp.: "If you
cankeep your head wheail about you/ Are losing theirs and blaming it on you,
If you can trustyourself wherall men_doubtyou/ and make allowance for their
doubting too".Ilepexinang C. Mapmaxka: "O, eciu mvl_cnokoen, ne pacmepsu,|
Koeda mepsirvom conoswt 6oxpye,] U ecau mol cebe ocmancs sepen, Koeda 6 mebs
He _gepum aywwuil opye..."); y 60% peanizyerbes crpaTeris HeWTpasizamii abo
KoMIeHcalil (mapajnenisM He BiITBOPIOETBCS YW TIEPETBOPIOETHCS HA 1HIIWHN
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crumictiyHui 3aci6. Hamp.: "If you cankeep your head wheall about you/ Are
losing theirs and blaming it on you,/ If you candryourself wherall men_doubt
you/ and make allowance for their doubting toollepeknang A. I'pibanoBa:
"Cymeti, ne opoenys cpeou obweti cmymol, Jlloockyro nenasucmo nepernecmul M1
He cyoums, HO 6 cmpauiHvle munymoll Ocmamucst éepuvim ceoemy nymu');

* BiJOKpeMJIeHHs1 30epiraeTbest y mepekiami B 10% mpuxnamax (mamp.: "And —
which is more-you'll be a Manmy son!"Ilepekian: B. Kopuinosa: "/ — 6oxaee

mozo —mul Yenosex!"; 'y 90%mnepeHoCcHUThCS B 1HIIIE MICIIE YA HE BIATBOPIOETHCS

(mamp.: mepexian C. Mapmaxa: "1 6onee mozo, mot —uenogex!" );

* PUMO-PUTMHMYHI OCOOJIMBOCTI BIpIIa BIATBOPIOIOTHCS POCIMCHKOIO MOBOIO
TOJIOBHMM YHMHOM 33 PaxyHOK pHUMH, 30€pekeHHS po3Mipy Biplia, LE3ypH,
MO3UIIIT HAr0JIOCY, TAKOXK 30€piraeThCsi ACOHAHC.

[Mepexnmang M. Jlo3zoBcekoro: “Bradeii cobou cpedu moanwvl cmsimeHHOU,
Teoa knanywei 3a cwmamenve ecex, Bepv cam 6 cebs, nanepexop ecenennoil,/’
manogeprvim omnycmu ux 2pex....". llepexnan C. Mapmaka: "O, eciu msl nokoex, He
pacmepsan,/Kozoa mepsaiom conoswr eoxpye, /U eciu mot cebe ocmancs eepen,/Koeoa 6
mebsa ne eepum ayuwui opye...". Ilepexnan B. Kopninosa:"Kozoa mwvr meepo, a ece
gokpye 6 cmamenve,/Tebsn ¢ ceoem cmsamenve obsunus,/Koeoa yeepen met, a éce @
comuenve,lA mol k maxum comuenvim mepneaus..." Ilepexman A. I'pidanosa: " Cymetl,
He OpocHys cpedu oowetl cmymol, lJl00ckyio nenasucmo nepenecmul U ne cyoums, 1o 6
cmpawnvle murymotl Ocmamuvcs 6eprvim ceoemy nymu."

Sk 3acBimuMB aHami3 pi3HuX mnepeknanaiB moesii P. Kimminra "If" pociiicbkoro
MOBOIO TIPIOPUTETHUM 3aBJAaHHSM TIPU TMepeKiani O0yno 30epekeHHsT pUMO-PUTMHYHOT
oprasizailii Ta eMOIIHO-EKCIIPECUBHOI 3a0apBIICHOCT] Ta MPAarMaTUKUA TBOPY, OJHAK Y
TOM e Jac yci nepekiagadi mMoBHOKW MIpO0 Nepeaan 3MiCTOBO-00pa3HUi MIIaH.

AHani3 yKpaiHOMOBHHMX TNEpPEKJIaiB MPOBAIUBCS 3a TAKOK X CXEMOI0, IO
aHaJIi3 MepeKyIaaiB pociiicbKor MOBOIO. BinmoBigHo Oyi0 oep:kaHo Taki pe3yibTaTu:

— XapakTep Bipiia 00yMOBUB BUOIp HA3BHW TMEpeKIagadaMy — 3a JOTIOMOTOIO MOBHOT
nepeKIaganpkoi BigmosigHocti — "Axwo..." (60%), 32 1OMTOMOTO0 KOHTEKCTYyaJIbHUX
anaiorie — "Koau..." (20%), inmi wa3su (20%) @anp.: "Jlucm oo cuna" y penmakiii
B. Cryca);

—  JIEKCUKO-TpaMaTH4HI XapaKTEPUCTUKU BIPIIOBAHOTO TBOPY IMEpeAaHi IMOBHOIO
MIPOIO 13 3aCTOCYBAHHSIM CTpaTerii KoMIeH aIrii:

* CcHojydyeHHs JeHKTHKIB 'you'/'your' 3 mieciioBOM BigoOpakeHi Yy mepekiai
TphOMa CIOCOOAaMH: 3a JOMOMOTOK) TPAMATUYHOTO EKBIBAJICHTA — IIIIXOM
BUKOPHCTAHHS 0COOOBOI0 3aiiMeHHMKA 2-0i ocodu oguunu "mu"[" mein" (iHomi 3
BEJIMKOT  JIITEPH) (60%) y moemHaHHI 3 JIECIIOBOM, 3a JOIOMOTOIO
(GyHKIIOHaNBHOT 3aMIHM — Y>KMBaHHAM J1€CIOBa y (OpMI TEMEPIIIHBOTO Yacy
npyroi ocoou omuuuu (20%), y)KMBaHHSAM HAKa30BOTO CIOCOOy Apyroi ocodu
onuuuu (20%);
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AQHTUIMCBKUN  IMIEpaTUB Yy Tepekiaal  MIAJaeThCsd TpaMaTH4HI  3aMiHI 1
BIITBOPIOETHCS SIK (hopMa TEMEPIIHBOTO Yacy AIMCHOrO0 CrocoOy Jpyroi ocodu
onuuuu (90%),y 10%mepenaerbes 3a JOMMOMOTO0 HAKA30BOTO CITIOCO0Y;

ymoBHI peueHHs (Conditionals)npeacrasineno y nepekiaii HiAPATHAMHA PEUSCHHIMU
yMOBHU 3 JiecioBoM y ¢opMmi yactkoBo miiicHoro (70%), 4acTKOBO HaKa30BOTO
cnioco0y (30%));

MoOJaJIbHEe JI€CIOBO 'Can' 3aMIHEHO y TepeKJIaJil Ha JIGKCHKO-TpaMaTU4YHI aHaJIOTU
"smooicewt", "30amen”, "emicuw" (80%), omnax y 20% npukinaniB #oro BHIYyYEHO
IpU MIepeKIai;

iHOIHITUB BIATBOPIOETHCS K Heo3HaueHa ¢opma jaiecnoBa (60%) abo sk dopma
MaiiOyTHBOTO Yacy BHAcHioK rpamarudHoi 3aminu (40%), repyHmiil migmaeThes
¢ynkmionaneHil  (40%) uym koHTeKcTyanbHIN 3amini (60%)1 BiITBOPIOETHCS SIK

Ceepcrioka: "4 3 ix megipu makodic gisbmew cyms..."; "...and not be tired by
waiting...". Ilepexnan B. Cryca: " Koau mu emicus scoamu 6e3 ymomu...",

— CTWJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI OPUTIHATY BIATBOPEHO Yy MEPEKIIaal MOBHOIO MIPOIO 31
3aCTOCYBaHHSM CTpaTETi KOMIIEHCAITli, eKCIUTIKAIll Ta KOHBEPTCHITIi:

* JI€CIIBHI Ta IMEHHUKOBI PO3rOPHYTI MeTa(OPH BiITBOPIOIOTHCS Yy TaKUil CIOCIO:
a) po3ropHyTuMu MeTadopamu 6e3 3iMHH 00Opa3y (wamp.: "If you can dream and
not make dreams your masteflepexnang M. Crpixa: "Akwo mu mpisim ne
siodascy na aacky,l Axuwo mu enradap npucmpacmsm ceoim..."(20%);

0) posropaytumu MeTadopaMu 3i 3MiHaMu y 3micTi ob6pa3y (Hamp.: "If you can
dream and not make dreams your mdstBepekian B. Cryca: " Koau mebe ne
noepabyiome mpiil, B kopmucy oym meii dyx cebe ne dacme..."; "If you can_meet

with Triumph and Disastéind treat those two impostors just the same

[Tepexnan €. Ceepctioka: "Axkwo Tpiymp, 3apisno sx newacms,! Cnpuiimewts sx
oum i simep Ha sixy...") (50%);

B) po3ropHyTHMH MeTadopamu, o 0a3yrThcs Ha mepedpasyBaHHI MeTadop
BuxinHoro texcty (aamp.:"If you can_meet with Triumph and Disagfend treat
those two impostors just the samBepexnan B. Cryca: "Koau mu 3uacwu, wo 3a
auyedii — Obavda Ilacms 1 mawxapa Hewacms...")(anrm.: 'impostor’ —
"norceyn")(30%);

* (paszeosoriuHi  3BOpPOTHM TEPEAAIOTHCS 3a  JOTMOMOTOK  (hpa3eoIoTiIHUX
exBiBasieHTiB (Hamp.:" If all men count with you" Ilepeknan €. Cpepcrioka:
"Axwo yci paxyiomoca 3 moborw™; " ...risk it on one turn of pitch-and-toss
[Mepexnan €. Cepctioka: " [locmasums ece na xapmy...")(35%) i ananoris
(mamp.: "If you can keep your head. Ilepekmang B. Cryca: "fAxwo mu
30epeorcews 3aniznuil cnokiu...")(65%);
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aHTOHOMA31l BHUXIJIHOTO TEKCTy 30epiraioThes y nepekinani y 90% mpukiianiB
(mamp.: "If you can meet with Triumpdnd Disastéerl . [Tepexnan B. Cryca: "Koau

mu 3Hacut, wo 3a auyedii — Qoayoa Lllacmsa i mawxapa Hewacmey...", nmepexnan

M. Crpixa: "Axwo npuiimacw Ycnix ma I[lopasxy.."), a y 10% y Tekcti
nepekiaay 3'IBISIOTHCS T0JaTKOBI anToHOMasil (Hamp.: "If you can force your
heart and nerveand sinewWlo serve your turn long after they are gone".
[Mepexnan €. Ceepcrioka: "Axwo mu smycuw Cepye, Hepeu, Kunul Cnyscumu
we..."); "And — which is more —you'll be_a Mamy son!" Ilepexnax M. Crpixa:
"Ta Oinvw mozo — mooi Jlroouna mu!");

aHTHUTE3U BIATBOPIOIOTHCA y nepexiiani y 15%npuknanis (mamp.: "If you can_keep
your headwhen all about you/ Are losing theiend blaming it on you..."
[lepexnan B. Cryca: "fxwo mu bepeoxcew 3aniznuii cnokiul Beynip 3azanvhiil
naniyi 1 kiame6i'; "If you can trustyourself when all men_doubtou..."
[epexnan B. Cryca: "Koau nanepexip xyui soccopcmoxitl Midic nesipie mu sipuui
cam co6i..."; y 85% mnpukiaaiB aHTUTE3U HE MEPEeAArOThCs, a MiAAal0ThCs
nepedpasyBaHHIO, 110 3aCBiUye peaiizaliio cTparerii Helrpamizarii (Hamp.: "If
you can_keep your headhen all about you/ Are losing theiasd blaming it on
you..."Ilepekman €. Ceepcrioka: "k sucmoiw, koau éci npomu mebe — Ynanu
oyxom i mebe kienyms");

rinep6oja 30epiraetbcst B mepekinani B 100% npuxmanis (mamp.:"Yours is the
Earth and everythinghat's in it...".Tlepexnag €. Csepcrioka: " Tooi secv csim
moobi Hanexcumo, cuny..."; nepexnan M. Crpixa: " Tsiti, cuny, ceim, i 6ce, wo € y
noomy..."; "If you can force your heart and nerve andeswiTo serve your turn
long after they are gon#nd so hold on when there is nothing in .y6u
[Mepexman €. Ceepcrioka: " Hxwo mu smycuw Cepye, Hepsu, Kunul Crnyscumu
we, Koau ysice 8 mooil Yce 3eopino, sucacio — muwunace..."; nepexian B. Cryca:

" [ 3emnro 6cro ceoero nazoseutl"

eIiTeTH HE BIITBOPIOIOTKCS, BinOyBaeThes mepudpas (Hamp.: "If you can fill the
unforgivingminute".Ilepexnan B. Cryca:" Koau mu 3nacw yiny woxsumunu...");
nepekimang M. Crpixa: "Ceiti wanc edunuti  3modxcew gionaumu...").OnHak
YKpaiHCBhKI Mepeksiagadi J0/1al0Th 0araTo BIYYHUX BJIACHMX CMITETIB HA KIITAIT
"samizamit  (crokii)", "xopcrtoka (xyma)', "sormimi (Hepsm)" (MmertadopuuHi
CHITETH);

napajeni3zm rnepenaerbes y nepekiami sgume y 40% npuknanis(aamp.: "If you
cankeep your head whell about you/ Are losing theirs and blaming it on you,
If you can trustyourself wherall men_doubtyou/ and make allowance for their
doubting too" Ilepexian €. CBepctioka: " Ak sucmoiw, koau 6ci npomu mebde —
Ynanu oyxom i mebe xnenymo, Ak 6cynepeu ycim mu gipuws 6 cebe, A 3 ix nesipu
maxoic sizomew cymo..."); y 60% pearmizyeTbcsi cTparteris HeWTpamizarii ado
KOMIIeHcalil (mapajienisM He BIITBOPIOETBCS YW TEPETBOPIOETHCS HA I1HIINN
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crunictiyamii 3acio. Hamp.: "If _you cankeep your head wheail about you/ Are
losing theirs and blaming it on you,/ If you candryourself wherall men_doubt
you/ and make allowance for their doubting todTepeknan B. Ctyca: " Axwo
mu 6epedicew 3aniznuti cnoxiul Bcynip zaeanvuiti namiyi 1 kaisme6i,l Koau

Hanepexip xyni scopcmoxiul Misic nesipie mu eipuws cam cooi... "),

* BiJIOKpeMIIeHHs1 30epiraeThcsi y mepekiaanai B 10% npuknamax (mamp.. "And —
which is more-you'll be a_Man my son!".Tlepexnaa: M. Crpixa: "Ta 6inbiu
mozo — mooi Jloouna mu!"); 'y 90% mnepeHOCHUThCS B 1HINE MiCIle YH HE
BinTBOproeThes (Hamp.: mepeknan B. Cryca: "... mu ecu awoounal I 3emnio écio
ceocio nHazosew." );

* PUMO-PUTMHYHI OCOOJMBOCTI BIpIIa BIATBOPIOIOTHCS YKPATHCHKOK MOBOIO
TOJIOBHMM YHMHOM 3a PaxyHOK pHUMH, 30€peXeHHS po3Mipy BipIia, LE3YypH,
MO3UIIT HAT0JIOCY, TAKOX 30€pIiraeThCsi aCOHAHC.

[Tepexman B. Cryca: "fxwo mu bepesxcews 3aniznuii cnoxiiul Bcynip 3acanvhitl
nawniyi u xaame6i,l Koau nanepexip xyai oscopcmoxiul Mise nesipie mu eipuws cam
co6i". Tlepexnan M. Crpixa: Axwo cnoxiunuii mu nepeo opoowl /e 36edeno na mebe
noeosip, 13nesipenuil, sanuwuwcs coboro,ll 3pozymic mseap uyaxcux 3nesip”. Ilepexman
€. Ceepcrioka: "k eucmoiut, koau éci npomu mebe — [Ynanu oyxom i mebe xienymo,/
Ak ecynepeu ycim mu sipuw 6 cede,l A 3 ix nesipu maxoorc sizomeur cymn".

SIk 3acBiguMB aHami3 pisHMX nepekiamiB moesii P. Kimminra "If* ykpaiHcbkoro
MOBOIO TIPIOPUTETHUM 3aBJAaHHSM TIPU MEpeKiaai O0yno 30epekeHHs PUMO-PUTMHYHOT
oprasizaiiii Ta eMOIIHHO-EKCIIPECUBHOI 3a0apBJICHOCT] Ta MparMaTuKu TBOPY, OJTHAK Y
TOM JK€ dYac ycl Tepekiajzadl MOBHOI MIPOI0 TepeAand 3MiCTOBO-0Opa3HUN IUIaH.
[IpoTe, BIAMIHHOCTI YKPaiHCHKUX TMEPEKIIAJIIB BiJl OPUTIHATY € OLIbII CYTTEBUMH, HIXK Y
POCIMCHKUX TepeKiIagax, YHACHA0K 3MIHU 00pasiB, JIOJaBaHHS €MITETIB, CTUIICTUYHO
3a0apBIIeHO1 JIeKCHKH (apXai3MiB Ha KIITAIT JaBHBOCJIOB'SHCHKOTO "ecu', IITEpaTypHUX
CNiB, HmianekTus3MiB "o00Oayoda" (oOmmuus), "mawxapa” (Macka), "maxaapi' (npuYuHU
OpexHi), "xopmuea" (HEeBOIsI), pO3MOBHOI JEKCUKH "npoyundpumu” (BTPATUTH MapHO).
[lepexnaganpkuMy yHIBEpCaisiMU y 3ICTaBICHUX TMEPEKIaAax € CIUIbHI CTpaTerii
KOMITCHCAIT1, eKCIUIIKamii, HeWTpamizamii Ta KOHBEPreHIlii Ta 3acTOCOBaHI
nepekiaganpki  TpaHcopMallli  rpaMaTuyHOi, (YHKIIIOHAIBHOI 1 KOHTEKCTYalbHOI
3aMiHUA. Y MOAANBIIOMY IJIAHYETHCS 3AIMCHUTH MOMAIOHI JOCHIKEHHI Ha MaTepiaii
THIITUX TOETUYHUX TBOPIB aHTIIHCHKOK MOBOIO.
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Summary

The article deals with the review of Russian andaukan poetic translations of
R. Kipling's poem "If". In the focus of the resdarthere are the peculiarities of the
poem "If" and the translator's strategies and meétiseir rendering in the Russian and
Ukrainian languages. As it has been revealed, Uiamitranslations are distinguished
by a variety of stylistic devices applied which tidrutes to the greater divergence
between the original and Ukrainian translationsamparison with Russian.
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